
NAŘÍZENÍ KOMISE (ES) č. 1746/2005

ze dne 24. října 2005,

kterým se mění nařízení (EHS) č. 2342/92, pokud jde o potvrzení o původu zvířete, jež je třeba
předložit v rámci poskytnutí vývozní náhrady pro čistokrevný plemenný skot samičího pohlaví

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na nařízení Rady (ES) č. 1254/1999 ze dne
17. května 1999 o společné organizaci trhu s hovězím
a telecím masem (1), a zejména na čl. 31 odst. 4 a čl. 33
odst. 12 uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Článek 3 nařízení Komise (EHS) č. 2342/92 ze dne
7. srpna 1992 o dovozech čistokrevného plemenného
skotu ze třetích zemí a o poskytování vývozních náhrad
pro tato zvířata, a kterým se zrušuje nařízení (EHS)
č. 1544/79 (2) stanoví podmínky, za nichž může být
poskytnuta náhrada pro vývoz čistokrevného plemen-
ného skotu samičího pohlaví. Součástí těchto podmínek
je povinnost předložit v rámci celních formalit potvrzení
o původu zvířete.

(2) Některé požadavky na obsah potvrzení o původu zvířete
se uvádějí v čl. 3 bodu a) nařízení (EHS) č. 2342/92. Tyto
požadavky přímo vyplývají z ustanovení rozhodnutí
Komise č. 86/404/EHS (3), které bylo zrušeno
a nahrazeno rozhodnutím Komise 2005/379/ES ze dne
17. května 2005 o potvrzení původu zvířete a údajích
o původu čistokrevného plemenného skotu, jeho sper-
matu, vajíček a embryí (4).

(3) Některé z požadavků týkajících se obsahu potvrzení
o původu zvířete byly vyjasněny v rozhodnutí
2005/379/ES. Ustanovení týkající se obsahu potvrzení
o původu zvířete použitelná v rámci poskytnutí vývo-
zních náhrad pro čistokrevný plemenný skot samičího
pohlaví proto musejí být podle tohoto rozhodnutí upra-
vena.

(4) Nařízení (EHS) č. 2342/92 by proto mělo být odpovída-
jícím způsobem změněno.

(5) Opatření stanovená tímto nařízením jsou v souladu se
stanoviskem Řídícího výboru pro hovězí a telecí maso,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

V čl. 3. odst. 1 nařízení Komise (EHS) č. 2342/92 se písmeno a)
nahrazuje tímto:

„a) potvrzení o původu zvířete vystavené v souladu s čl. 2
odst. 1 rozhodnutí Komise 2005/379/ES (*) nebo jaké-
hokoli jiného dokumentu vystaveného v souladu
s odstavcem 2 uvedeného článku;

___________
(*) Úř. věst. L 125, 18.5.2005, s. 15.“

Článek 2

Toto nařízení vstupuje v platnost sedmým dnem po vyhlášení
v Úředním věstníku Evropské unie.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 24. října 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

členka Komise
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